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1.1 Reconeixer i valorar les llenglies d’Espanya i les varietats dialectals de I'espanyol, amb
especial atencid a les del propi territori, a partir de I'explicacio del seu desenvolupament
historic i sociolinglistic i de la situacio actual, contrastant de manera explicita i amb el me-
tallenguatge apropiat aspectes lingistics i discursius de les diferents llenglies, com també
trets dels dialectes de I'espanyol, en manifestacions orals, escrites i multimodals.

1.2 Questionar i refutar prejudicis i estereotips linglistics adoptant una actitud de respecte
i valoracio de la riquesa cultural, linglistica i dialectal, a partir de I'exploracié i reflexié en-
torn dels fendmens del contacte entre llenglies, amb especial atencié al paper de les xarxes
socials i els mitjans de comunicacid i de la investigacid sobre els drets lingistics i diversos
models de convivencia entre llengles.

2.1 Identificar el sentit global, I'estructura, la informacid rellevant en funcioé de les necessi-
tats comunicatives i la intencié de I'emissor en textos orals i multimodals complexos, propis
de diferents ambits, analitzant la interaccid entre els diferents codis.

2.2 Valorar la forma i el contingut de textos orals i multimodals complexos, avaluant-ne la
qualitat, fiabilitat i idoneitat del canal emprat, com també I'eficacia dels procediments co-
municatius emprats.
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3.1 Realitzar exposicions i argumentacions orals formals amb graus de planificacié diversos
sobre temes d’interés cientific i cultural i de rellevancia académica i social, ajustant-se a les
convencions propies de cada genere discursiu i amb fluidesa, rigor, coheréncia, cohesid,
correccid i el registre adequat, en diferents suports i emprant de manera eficag recursos
verbals i no verbals.

3.2 Participar de forma activa i adequada en interaccions orals (formals i informals) i en el
treball en equip amb actituds d’escolta activa i estratégies de cooperacié conversacional i
cortesia linglistica.

4.1 Identificar el sentit global, I'estructura, la informacid rellevant i la intencid de I'emissor
de textos escrits i multimodals especialitzats, amb especial atencié a textos académics i dels
mitjans de comunicacio fent les inferencies becessaries i amb diferents proposits de lectura.

4.2 Valorar criticament la forma i el contingut de textos complexos avaluant la seva qualitat,
la fiabilitat i idoneitat del canal utilitzat, com també I'eficacia dels procediments comunica-
tius emprats
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5.1 Elaborar textos academics coherents, cohesionats i amb el registre adequat sobre te-
mes curriculars o d’interées social i cultural, precedits d’un procés de planificacié que aten-
gui la situacié comunicativa, destinatari, proposit i canal i de redaccié i revisié d’esborranys
de manera individual o entre iguals, o mitjangant altres instruments de consulta.

5.2 Incorporar procediments per enriquir els textos, atenent aspectes discursius, linglistics
i d’estil, amb precisié léxica i correccié ortografica i gramatical.

10.1 Identificar i bandejar els usos discriminatoris de la llengua, els abusos de poder a tra-
vés de la paraula i els usos manipuladors del llenguatge a partir de la reflexié i I'analisi dels
elements linguistics, textuals i discursius utilitzats, com també dels elements no verbals que
regeixen la comunicacio entre les persones.

espanyola objecte de lectura guiada i altres textos i manifestacions artistiques classiques o
contemporanies, en funcié de temes, topics, estructures, llenguatge, recursos expressius i
valors etics i estétics i explicitant la implicacid i la resposta personal del lector en la lectura.

2 9.1 Revisar els propis textos i fer propostes de millora argumentant els canvis a partir de la
g reflexiéd metalingliistica i interlinglistica i utilitzant el metallenguatge especific i identificar
'é" i esmenar problemes de comprensio lectora utilitzant els coneixements explicits sobre la
g llenguai el seu Us. 30 %
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2 9.2 Explicar i argumentar la interrelacié entre el proposit comunicatiu i les eleccions
- linglistiques de I'emissor, com també els efectes en el receptor, utilitzant el coneixement
() explicit de la llengua i el metallenguatge especific.
8.1 Explicar i argumentar la interpretacié de les obres llegides mitjangant I'analisi de les
relacions internes dels seus elements constitutius amb el sentit de I'obra i de les relacions
externes del text amb el seu context social i historic i amb la tradicid literaria, utilitzant un
g metallenguatge especific i incorporant judicis de valor vinculats a I'apreciacié estetica de
‘é les obres.
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= 8.2 Desenvolupar projectes de recerca que es concretin en una exposicié oral, un assaig o
s una presentacié multimodal, establint vincles argumentats entre els classics de la literatura
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